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MISA DEL PUEBLO INMIGRANTE

Agua de Vida/Water of Life

ESTRIBILLO
A7 D6 G Féim Bm G Féim Bm Em A7sus4 A7 AT7sus2
Agua de vida, santo recuer-do; une y renue-va al cuerpo de Ciris - to.
AT D6 G Fim Bm G Fém BmEm7 A7 D6 Gadd9 D6

Agua de vida, santo recuer-do; une y renue-va  al cuerpo de Ciris - to.

ESTROFAS
C G D6 C G A
1. Vengan, reciban el agua de paz, revivan su santo bautismo.
F# Bm G E  ATsus4 A7 A7sus2
Dejen atrés los rencores de ayer y vivan la nueva alian - za.
C G D6 C G A
2. Agua bendita que da libertad a todo el que vive caug
F4 Bm G
Agua que trae justicia y verdad a todo el que vive op
C G D6
3. Mares profundos que no muestran fin, y
F# Bm A7sus4 AT AT7sus2
no se comparan al reino de Dios; U amoF por no - so - tros.
REFRAIN
AT D6 G F#m Bm A7sus4 AT ATsus2
Water of life, holy remind-ets & g, renew-ing the body of Christ.
A7 D6 G ' - A7 D6 Gadd9 D6
Water of life, holy 1, the body of Christ.
VERSES
C D6 C G A
1. e forth and receive the blessing of this holy water;
Bm G E A7sus4 AT ATsus2
e with the God who forgives, the one who is faithful and just.
G D6 C G A
2. pe to the children of God, regardless of color or story;
F# Bm G E A7sus4 A7 ATsus2

cleansing our spirits with kindness and truth, and keeping the promise alive.



Acua DE VIDA/WATER OF LIFE, CONT. (2)

C G D6 C G A
3. Deep as the heavens and wide as the sea, your mercy and love have no ending.
F4 Bm G E A7susd A7 AT7sus2
Guiding our steps in the journey of faith, you show us the way to your king - dom.
D6 ATsus4 ATsus2 Gadd9
XXO O X0 O O XQ 000 XO O
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